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Cumbres abarrotadas:
Suiza se preocupa ante el turismo de masas

Tomando el pulso a los partidos:
la gran encuesta electoral de "Panorama”

Pagar con criptomonedas:
Suiza impulsa la tendencia

@ El editor de “Panorama Suizo” es la Organizacion de los Suizos en el Extranjero (0OSE).
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Editorial

Recorriendo Suiza en 48 horas

Quienes hayan visitado Suiza este afo lo habran no-
tado: la afluencia en los principales destinos turisti-
cos supera todo lo que se ha visto hasta ahora. Lucerna,
por ejemplo, tiene que enfrentar el desafio de recibir
a grupos de varios miles de turistas. Interlaken tam-
bién ha llegado a su limite. Ciertos dias, los trenes de
montana van tan llenos que se parecen al metro de al-

guna gran urbe a la hora pico.

Elarticulo “Tema clave” de la presente edicion de Panorama lo confirma:
Suiza esta viviendo en carne propia un exceso de turismo. Los habitantes de
las ciudades mas bonitas del pais estan experimentando lo que se siente
cuando uno queda relegado a segundo plano, obligado a vivir entre bastido-
res, a la sombra de un agitado mundo paralelo lleno de turistas. Uno de los
motivos de esta tendencia es la prisa. Cuando los cada vez mas numerosos
grupos de turistas del Lejano Oriente pueden darse el lujo de visitar “Europa
en cinco dias”, dedican como maximo 48 horas a visitar Zurich-Lucerna-
Berna-Interlaken-Jungfraujoch-Ginebra y a conocer la vida cotidiana local.

Este ritmo desenfrenado incrementa la presion sobre los principales si-
tios turisticos. Cada vez mas gente va a los mismos lugares para hacer lo
mismo y tomarse las mismas fotos: quien no haya visitado las Cataratas del
Rin, el impresionante Puente de la capilla de Lucerna y el famoso Jungfrau-
joch no tendra de qué presumir de vuelta a casa. Los expertos denominan
este comportamiento “Signalling”.

Esta observacion no constituye un juicio moral. Después de todo, los sui-
zos también recorren el mundo bajo el mismo esquema: desde la Torre Eiffel
hasta el Taj Mahal, la Estatua de la Libertad o el Uluru, lo conocido ofrece con-
firmacion y orientacion. Apartarse del camino trillado exige mas. La expe-
riencia de lo desconocido es mas dificil de compartir. Viajar sin coleccionar

“trofeos” es algo que auin debemos aprender.

Como quiera que sea, al margen de los sitios mas concurridos nuestra pe-
quena Suiza ofrece miles de lugares apacibles. Yo lo comprobé hace poco: hice
la mochila y recorri los Prealpes a pie durante algunos dias, durmiendo en
una tienda de campana delante de granjas y mojando los cansados pies en el
rio. En ninguna parte observé un exceso de turismo.

Para concluir cambiemos de tema y hablemos de las elecciones que se ave-
cinan. Esta vez, los partidos politicos hacen todo lo posible para conquistar
ala “Quinta Suiza”. Al mismo tiempo, los derechos politicos de los suizos en
el extranjero se encuentran bajo presion. En este contexto, hemos tomado el
pulso a los partidos: las respuestas que dieron a nuestras preguntas brindan

perspectivas sumamente interesantes. MARC LETTAU, REDACTOR JEFE

“Panorama Suizo”, revista informativa
para la “Quinta Suiza”, es editada por la
Organizacion de los Suizos en el Extranjero (0SE).
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“Panorama Suizo” en general

Nos gusta leer Panorama Suizo, de preferencia en su version im-
presa. Esta publicacion es mi principal fuente de informacion
acerca de lo que ocurre en Suiza, ya que no estoy abonado a nin-
gun periodico u otro medio de comunicacion. Considero que Pa-
norama Suizo es unarevista equilibrada y,ala vez, critica conres-
pecto a los desafios que afronta el pais. Ademas, es divertido
enterarse de las actividades de otros clubs estadounidenses. Es-
pero que se siga publicando en el futuro.

FRED LINDNER, ST. PAUL, MINNESOTA, EE. UU.

La votacion electrdnica con el viento en contra

Considero que la votacion electrénica es, hoy por hoy, la inica
manera de poder votar. Yo vivo en Canada, donde el servicio
postal suele ser bastante eficaz, pero jen qué siglo vivimos?
Creo que esto no ataie solo a los suizos en el extranjero, sino
también a la generacion joven en Suiza. ;Votara esa generacion
por correo postal o acudira alas urnas? En lo personal, lo dudo.
Espero sinceramente que Suiza pueda mantener su democra-
ciayles déatodos oportunidadesjustas para que participen en
las decisiones. CHRISTINE MEICHSSNER, VANCOUVER, CANADA
Mas comentarios sobre la votacion electronica en:
www.ogy.de/no-e-voting

La juventud suiza aviva el debate sobre el clima

Elarticulo es muy instructivo. Me alegra que los jovenes se pre-
ocupen tanto por el cambio climatico. Lo importante es que
adapten también su comportamiento a estos objetivos. Es po-
sible que entonces los politicos empiecen a tomar las medidas
necesarias, de manera seria y bien dirigida, y a implantar las
ULRICH MENTZ, ALEMANIA

Para la mayoria, las huelgas por el clima son una
excusa para no ir al colegio. Hacen huelga por el
clima, perono quieren privarse de nada. ;Qué tal
silos negocios y tiendas vuelven a cerrar a hora-
rios normales? Los bares y restaurantes tampoco
tienen que permanecer abiertos toda la noche.

Pero cuando se trata de los ingresos, el clima ya
no importa. Se usa nieve artificial en las pistas de esqui en el in-
vierno para que el turismo continte. ;Y qué medidas se toman
contralasuperpoblacion? Lo unico que hace el sector politico es
inventar cada vez mas impuestos.

RENATO BESOMI, JAVEA, ESPANA
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Apolo 11y el hermoso juguete lunar procedente de Berna

Los felicito por la excepcional edicion de mayo,
que contiene informaciéon muy valiosa. Sobre

todo, 1a lamina lunar —el colector de viento so-
lar dela Universidad de Berna- me ha dejado im-
presionado. De nifio me permitieron quedarme

despiertoy ver el alunizaje en vivo. Algo que me

gustaria saber, sin embargo, es qué errores en la

teoria del Big Bang se pudieron rectificar gracias

al experimento de viento solar de Berna.

DAN PETER, GOMARINGEN, ALEMANIA

Respuesta de la redaccion

Con mucho gusto le hacemos Llegar la explicacion, algo compleja, de cémo el
colector de viento solar de Berna contribuyd a rectificar la teoria del Big Bang.
Hasta mediados de la década de 1960 se enfrentaban dos teorfas en torno a la
evolucion del universo. EL cosmdlogo ruso Alexander Friedmann habia llegado en
1922 a la conclusion de que vivimos en un universo en constante expansién desde
un Big Bang inicial. A esta teoria del Big Bang, que fue puesta en tela de juicio
por el propio Albert Einstein, se contraponia la teoria del estado estacionario, 0

“steady state”, de Fred Hoyle, Thomas Gold y Hermann Bondi: estos tres investiga-

dores hablaban en 1948 de un universo en constante expansidn, sin inicio. Desde
el punto de vista matematico, ambas teorias eran soluciones validas de las ecua-
ciones de (a teoria de la relatividad general de Einstein. Ambas eran compatibles
con as observaciones de Edwin Hubble de un universo en expansidn (1926).

Finalmente, el descubrimiento de la radiacion de fondo de microondas refutd
a teoria del estado estacionario. No obstante, no se podia explicar satisfactoria-
mente el origen de algunos isétopos. Asi, por ejemplo, la frecuencia del deuterio
seguia siendo un misterio. EL experimento de viento solar de Berna resolvid ese
misterio, pues permitid comprobar que existe hasta diez veces menos deuterio en
la nebulosa pratosolar que en la Tierra o en ciertos metearitos. Esto permitio
corroborar la teoria de que el deuterio se produjo exclusivamente en el Big Bang.

Para complicar todo un poco mds, el viento solar capturado en la [dmina no
contenia deuterio, pues éste se quemd por completo y se convirtié en helio-3
cuando el Sol se formd a partir de la nebulosa protosolar. Es decir, que la [dmina
de viento solar mide la totalidad de helio-3. A esto hay que restarle el helio-3
original, como se hace con los meteoritos o con Jipiter, para determinar el deute-
rio presente en la nebulosa protosolar.

Encontrard mas informacion sobre el “Deuterium Puzzle” en la revista “Spatium”
del International Space Science Institute, 1SS! (en inglés, a partir de la pagina 15):
www.ogy.de/deuterium
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Tema clave

Afluencia masiva de turistas en lagos y montanas

No solo la famosa ciudad italiana de Venecia registra una afluencia masiva de turistas. En ciertas localidades
suizas, como Lucerna e Interlaken, también puede hablarse de “sobreturismo™. En cambio, otras regiones del pais
siguen a la espera de visitantes y no pocos hoteles se ven obligados a cerrar.

SUSANNE WENGER

Gracias a sus maravillosos paisajes al-
pinos y sus ciudades que invitan a la
compra, Suiza es un destino atractivo
para los viajeros. En 2018, la hostele-
ria suiza registré un récord de 38,8
millones de pernoctaciones, lo que
demuestra que el turismo suizo se ha
recuperado tras unos afos dificiles.
Desde 2008 se habian hecho sentir
los estragos de la crisis econémica 'y

financiera, alo que se sumo, hace cua-
tro anos, el shock del franco suizo:
tras el abandono del tipo minimo de
cambio frente al euro por parte del
Banco Nacional y la revaluacion del
franco, Suiza se habia vuelto dema-
siado cara, sobre todo para los visi-
tantes europeos. Los responsables del
turismo hacian previsiones sombrias.
Sin embargo, el nimero de turistas ha
vuelto a aumentar, y en algunos luga-

res este auge ha sido tan intenso que
la poblacion empieza a manifestar su
descontento.

Esjustamente lo que ocurre en Lu-
cerna, junto al lago de los Cuatro Can-
tones, con vistas a las montafas y con
sufamoso Puente de la capilla. Aquise
cuentan mas de 20 000 visitantes al
dia en temporada alta, entre ellos mu-
chos norteamericanos y grupos de
turistas asiaticos. En mayo, 12 000 tu-
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ristas chinosllegaron casi simultanea-
mente a la ciudad. Fue el grupo de vi-
sitantes mas grande que ha llegado
hasta ahora a Suiza. La afluencia tiene
ventajas, como lo demuestra un estu-
dio de la Escuela Superior de Lucerna.
Tan s6lo en las tiendas de relojes, joye-
ria y souvenirs ubicadas en la plaza
central de Lucerna, donde se estacio-
nan los autobuses, los grupos de turis-
tas generaron en 2017 ingresos de 224
millones de francos: una cifra impre-
sionante, incluso para Suiza.

El Parlamento local reacciona

Pero mientras que los ingresos se dis-
paran, los habitantes se molestan por
el trafico y el bullicio en el casco ur-
bano. Se quejan de que la oferta en las
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A marchas forzadas
por las calles de Lu-
cerna: esta ciudad
del centro de Suiza
es muy popular entre
los grupos de viaje-
ros de China, lo cual
no es del gusto de
todos los habitantes.
Foto Keystone

tiendas solo se orienta alos turistas. La
situacion se ha convertido en asunto
politico. El Parlamento de Lucerna
aprobo hace poco unainiciativa de los
Verdes que prevé medidas drasticas,
como una regulacion a través de los
precios y un tope en el nimero de ca-
mas de hotel. El gobierno municipal
pronto debera definir su concepcion
del turismo para el afio 2030, pues es
probable que la afluencia continte en
aumento. “La causa principal del tu-
rismo de masas son los crecientes flu-
josde turistas anivel global”, coment6
Jiirg Stettler, investigador de turismo
deLucerna,en una entrevista que con-
cedio a Panorama Suizo (ver pagina 8).
También en la cercana montaiia
Rigi, los habitantes sienten el peso de
lasmasas. El afio pasado, lostrenes del
monte Rigi transportaron casi a un
millon de personas, otro nuevo récord.
Ademas delos suizos, también grupos
de turistas de Chinay Corea del Sur vi-
sitan el Rigi. Los ferrocarriles tienen
planes de ampliacién, pero esto sus-
cita resistencias. En una peticion, mi-
les de personas, entre ellos algunos fa-
mosos como el humorista Emil
Steinberger, pretenden evitar que el
Rigise conviertaen un “Disney World”
(véase también Panorama 4/2018). La
protesta tuvo éxito. Los vecinos, los
municipios y los responsables del tu-
rismo firmaron hace poco la Carta

“Rigi2030”,en la que se comprometen

a adoptar un desarrollo sostenible
para esta popular montafia.

Arabes adinerados

Interlaken, en el Oberland Bernés,
también ha experimentado en los al-
timos afos un notable incremento de
su afluencia turistica. Ademas de los
asiaticos que viajan comodamente en
tren hasta el Jungfraujoch —Patrimo-
nio Mundial de la Unesco-a 3 000 m
dealtitud, llegan muchos arabes a este
popular destino situado entre el lago
de Thun y el de Brienza. Los adinera-
dos turistas procedentes de los paises

del golfo Pérsico viajan individual-
mente: un turista arabe gasta 420
francos al dia, sin contar el hospedaje.
En comparacion, un visitante chino
gasta 380 francos, y uno suizo, 140.
Casi el noventa por ciento de quienes
trabajan en Interlaken viven del tu-
rismo. No es de sorprender que se bus-
que afanosamente el lucrativo mer-
cado de Oriente Proximo.

Sin embargo, aqui la poblacion
también muestra “efectos de satura-
cion”, como indica un estudio de la
Universidad de Berna. Algunas turis-
tas arabes llaman la atencion por su
velo integral. A diferencia de lo que

|
Un ejemplo: China

El crecimiento econémico y la mayor libertad
para viajar hacen que cada vez mas chinos se
desplacen por el mundo. Este fenémeno se per-
cibe también en Suiza. En 2005, los turistas chi-
nos reservaron 17 500 noches de hotel, y en
2018 casi 147 300. Los expertos en turismo es-
peran que esta tendencia continde, pues actual-
mente solo el diez por ciento de los 1 400 millo-
nes de chinos cuentan con un pasaporte.  (SWE)

ocurre en el Tesino, en el canton de
Berna no esta prohibido el nicab, aun-
que si provoca asombro. Para evitar
malentendidos interculturales, la or-
ganizacion turistica de Interlaken
apuesta por la informacion: el perso-
nal turistico recibe una formacion es-
pecial, los visitantes arabes que desco-
nocen las costumbreslocales disponen
de un punto de contacto y una guiain-
formativa en la que se les explican, en-
tre otras cosas, las reglas de trafico, ya
que suelen viajar en coches de alquiler.

“Un fenémeno muy puntual”

Debido al impacto de las redes socia-
les, hasta los lugares mas alejados al-
canzan fama mundial. Tal es el caso
del hostal alpino Aescher-Wildkir-



“Todos quieren ir a los mismos lugares”

El auge de los mercados asidticos, las redes sociales y el comportamiento tipico de los turistas: segun Jiirg Stettler, investiga-
dor de turismo de Lucerna, éstas son las principales causas del turismo de masas.

Panorama Suizo: Senor Jiirg Stettler, ;existe
“sobreturismo” en Suiza”?
Jiirg Stettler: En algunos lugares si existe una
tendencia similar a la que se observa en los
muy sonados casos de Venecia, Barcelona y
Amsterdam, aunque todavia no en la misma
medida. Pero no existe un valor umbral ob-
jetivo. Podemos medir indicadores, como el
numero de turistas en relacion con la pobla-
cion. Pero determinar cuando se alcanza el
limite del “sobreturismo” es una cuestion
subjetiva, que depende de la perspectiva que
seadopte. “Estayano es mi ciudad”, afirman
los habitantes de Lucerna e Interlaken, mien-
tras que los duefios de las tiendas de souve-
nirs se alegran de esta afluencia de turistas.

Gentio, falta de viviendas, tiendas de souvenirs en
todas partes: ;no se puede definir el “sobretu-
rismo” por sus consecuencias?

Si, éstos son algunos criterios; pero estos cri-
terios también se perciben de diferente ma-
nera. Y en las ciudades tampoco existe un
problema de “sobreturismo” generalizado.
Estuve el ano pasado en Venecia, en una con-
ferencia. “;Venecia en temporada alta? jQué
horror!”, pensé por lo que habia oido en los
medios de comunicacion. Y en efecto algu-
nos lugares estaban abarrotados a ciertas ho-
ras; pero me sorprendio encontrar lugares
muy tranquilos a dos pasos del bullicio.

¢Exageran los medios de comunicacidn con el

“sobreturismo”?

No; pero amenudo simplifican el debate y no
se basan en los hechos. Faltan datos para
emitir un juicio valido. No quiero restarle
importancia al fenémeno, sino tan solo apre-
ciarlo desde una perspectiva mas amplia.

¢iCuales son las causas del turismo de masas?

En primer lugar, los crecientes flujos de tu-
ristas a nivel global. En los grandes merca-
dos, como China e India, cada vez mas gente

puede viajar. A esto se suma que todos quie-
ren ir a los mismos lugares. Esto no es nada

excepcional: los suizos hacemos lo mismo;

pero la cantidad puede crear problemas.
Otra causa son las redes sociales. Los turis-
tas publican sus fotos en Instagram, compar-
ten listas de sitios que “no hay que perderse”

esto hace que mas gente viaje a estos lugares.

Cobrar por las entradas, encarecer los aparca-
mientos, desviar los flujos de turistas, restringir
Airbnb: ;qué medidas son efectivas?

Muchas medidas no son factibles en las ciu-
dades historicas, o su efecto es limitado.
Cada destino debe decidir mas bien qué tipo
de turismo desea recibir. Deben involucrarse
todas las partes interesadas, para que exista
una accion coordinada. El director de tu-
rismo de Lucerna puede seguir apostando

por el turismo de alta calidad, pero siun tren
de montana o una tienda de relojes negocia
contratos favorables con operadores turisti-
cos chinos, no habra grandes cambios. No es
facil gestionar los grupos de interés, pero no
veo otra alternativa. De lo contrario, surgira
una oposicion al turismo, por parte de la po-
blacién, por parte de los politicos. Y enton-
ces se tomaran medidas drasticas, como la
prohibicion de Airbnb.

Datos personales:

Jiirg Stettler es docente en
la Escuela Superior de
Lucerna, donde dirige el
Instituto de Economia Turis-
tica.

¢Qué destinos no abarrotados recomienda usted a
los suizos en el extranjero que deseen pasar sus
vacaciones en Suiza?

En todos aquellos lugares a los que so6lo se
puede acceder a pie o en bicicleta existe una
gran probabilidad de descubrir lugares
preciosos, totalmente desiertos a ciertas
horas. Un ejemplo es Frikmiintegg en el Pi-
latus, entre los cantones de Lucerna y Nid-
walden. Quienes suban alli antes de la
puesta del sol encontraran tranquilidad y
bellas vistas. jPero, por favor, no publiquen
ninguna foto en Instagram!

chli, en el cantén de Appenzell Ro-
das Interiores, fotografiado por tu-
ristas Instagram del mundo entero.
El pequefio hostal sucumbio ante la
afluencia de turistas, obligando a sus
gerentes a cerrarlo en 2018. Debido a
situaciones como ésta, el llamado
“sobreturismo” y sus efectos negati-
vos ocupan cada vez mas el centro de
los debates. Incluso la Asociaciéon

Suiza de Turismo, que representa los
intereses de este sector, elaboro hace
poco una declaracion de posicion al
respecto. Pero el representante de la
asociacion, Robert Zenhiusern, re-
lativiza el problema: “El fenémeno
solo se presenta en Suiza de forma
puntual, en unos pocos lugares”.
Zenhiusern afirma que los turis-
tas se distribuyen en Suiza de forma

desigual. Ciertas zonas montafiosas
del Valais y de los Grisones, apartadas
de los circuitos de los operadores tu-
risticos internacionales, todavia no
atraen a suficientes visitantes. La de-
manda de los europeos sigue siendo
menor que antes de la crisis. Segin
Zenhiusern, esta situacion debe re-
vertirse, pues la otra cara del “sobre-
turismo” se ve claramente en algunas



regiones. Segun datos de Hotellerie-
suisse, cada afio cierran casi cien hote-
les en Suiza, debido al parecer a sus
margenes de ganancia demasiado re-
ducidos. Ademas, en algunos lugares
faltan inversores para sanear la in-
fraestructura turistica. No cabe duda
de que cuando un hotel o un tren deja
de operar, esto afecta gravemente la
economia de un area montafiosa. Se
exige un mayor apoyo estatal, pero el

sector turistico opina que Suiza tam-
bién debe estar preparada para hacer

frente al auge mundial del turismo.
Para evitar aglomeraciones excesivas

en las horas pico y no abusar de la to-
lerancia de la poblacion, el sector

apuesta por una mejor gestion de los

flujos de turistas: en lugar de hacer de

Suiza un destino exclusivo de invierno

o de verano, por primera vez se pro-
mueve ahora la temporada otonal.
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Fue gracias a Insta-
gram como de pronto
se conocio en todo el
mundo la pequeia
posada Aescher, en
los Alpes de Appen-
zell.

Foto Keystone

En Schwefelbergbad,
el hotel-spa cerrado
ilustra la otra cara
del boom: en las re-
giones periféricas
cierran cien hoteles
cada afio.

Foto Danielle Liniger

Ala “Quinta Suiza”
le encanta viajar

No todos quienes viajan a Suiza buscan lo
nuevo; también hay muchos que buscan lo
antiguo. 0, dicho de otra manera, visitan su
antigua patria. Entre los visitantes hay dece-
nas de miles de suizos en el extranjero que
viajan para refrescar su relacién con Suiza.
No hay cifras exactas, ya que las estadisti-
cas turisticas registran el pais de origen de
los viajeros, mas no su relacion con Suiza.

Sin embargo, una encuesta realizada
por la Organizacidn de los Suizos en el Ex-
tranjero entre 35 000 personas arroja valiosa
luz sabre este punto: el 68 por ciento de los
encuestados respondieron que viajan a Suiza
una o varias veces al afo; casi la tercera
parte afirmd viajar tres veces 0 mas a Suiza;
y una décima parte visita Suiza, como mini-
mo, cinco veces al afio. Con una cifra actual
de 760 000 suizos en el extranjero, cualquier
extrapolacion permite concluir que la “Quin-
ta Suiza” forma un grupo de visitantes muy
nutrido.

Desde el punto de vista econémico, los
huéspedes de la “Quinta Suiza” representan,
sin duda alguna, un factor muy importante
para la industria turistica. Mientras que los
turistas extranjeros permanecen menos de
tres noches en Suiza (2,1 noches en 2017),
los de la “Quinta Suiza” se toman més tiem-
po. Una mayoria clara permanece ocho dias
0 mas, la cuarta parte mas de dos semanas.
Su comportamiento en cuanto a Souvenirs es

“clasico”: compran sobre todo chocolate,

queso, vino y relojes. No son tan importan-
tes para la hosteleria, pues la mayoria de
ellos duermen en casa de amigos o de pa-
rientes.

Hay un motivo principal para los viajes
de los miembros de la “Quinta Suiza”: nada
fortalece mas los lazos con Suiza que visi-
tarla regularmente, como se desprende cla-
ramente de la encuesta. Para mantener es-
tos lazos, el segundo puesto corresponde a
a lectura de”Panorama Suizo”. EL tercer
puesto le corresponde a la participacidn po-
litica, aunque debe tenerse en consideracion
que la encuesta se realizd antes de que se

cuestionara la votacion electronica.
MARC LETTAU
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EL Presidente de la
Confederacion, Ueli
Maurer, debe apoyar un
acuerdo marco muy
cuestionado por la UDC,
su propio partido.

Es poco probable que
la nueva Presidenta
de la Comisidn Euro-
pea, Ursula von der
Leyen, adopte una
actitud flexible fren-
te a Suiza, porque el
Brexit obliga a la UE
a mostrar dureza con
los Estados no miem-
bros de la UE.

Ganando tiempo

EL Consejo Federal solo firmard el acuerdo marco entre Suiza y la UE cuando se hayan aclarado algunos
puntos controvertidos; esto podria tardar. Lo que no se sabe, es si la nueva Comision de la UE tendra
una actitud mas flexible frente a Berna. Hasta ahora, ganar tiempo rara vez ha perjudicado a Suiza.

THEODORA PETER
Desde hace nueve meses esta en la

mesa un borrador para un acuerdo
marco institucional con el que Suizay
la Union Europea (UE) pretenden re-
gular la continuacion de la via bilate-
ral. Sin embargo, a pesar de la enorme
importancia que tiene para Suiza este
acuerdo con su principal socio comer-
cial, el Consejo Federal se mantuvo
mucho tiempo en silencio. Por fin, an-
tes de las vacaciones de verano y tras
varios meses de consultas con las prin-
cipales partes interesadas del territo-
rio nacional, el gobierno federal dio a
conocer su postura. El Consejo Fede-
ral declar6 en junio que Suiza no
puede firmar el acuerdo en su forma
actual: esnecesario “precisar” los pun-
tos controvertidos. En su comunicado
al Presidente de la Comision Europea,
Jean-Claude Juncker, el Consejo Fede-
ral evit6 usar el término “renegocia-
ciones”,yaquelaUE lasha descartado
categoricamente hasta el momento.
En concreto, son tres los puntos que,
en opinion del Consejo Federal, no ob-
tendrian el apoyo de la mayoria y pro-
vocarian gran oposicion por parte del
sector politico del pais: la proteccion
salarial, los subsidios estatales y la di-
rectiva relativa a los ciudadanos de la
Union (ver Panorama Suizo 2/2019). Con
respecto a la proteccion salarial, el
Consejo Federal desea que se garantice
el nivel salarial suizo. En materia de
subsidios estatales, quiere garantizar
que Suiza solo aplique las normas de la
UE cuando el acceso al mercado inte-
rior de la UE esté garantizado mediante
acuerdo. En tercer lugar, el acuerdo
marco no debera interpretarse de tal
manera que Suiza esté obligada a adop-

tar la directiva relativa a los ciudada-
nos de la Union. Esta permite a los Es-
tados dela UE regular mutuamente los
derechos de estadia de sus ciudadanos
en otros paises miembros, incluyendo
las prestaciones sociales.

No habra solucion antes de
que Juncker deje su cargo

»

No esta claro si bastara con “precisar
estos puntos controvertidos o si haran
falta nuevas negociaciones. Pero el
tiempo se acaba, ya que a finales de oc-
tubre se retirarala Comision Europea
dirigida porJean-Claude Juncker, que
negoci6 el acuerdo marco con Suiza. El
Presidente de la Confederacion, Ueli
Maurer (UDC), expresé a principios de

agosto que no cree que se llegue auna
solucion antes de que Juncker deje su
cargo. Sin embargo, es poco probable
que lasnegociaciones sean mas faciles
con la nueva Presidenta de la Comi-
sién Europea, Ursula von der Leyen.
No obstante, Suiza tiene tiempo “y
necesitamos tiempo para llegar auna
solucion favorable para Suiza”, dijo
Maurer, cuyo partido quiere eliminar
por completo la libre circulacion de
personas. La iniciativa de la UDC
“Por una inmigracion moderada” ha
tomado formay se discutira probable-
mente en la sesion de otofio del Con-
sejo Nacional.
Hasta el cierre de redaccion no
existia aun ninguna posicion suiza
con posibilidades de conseguir la
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mayoria en materia de proteccion sa-
larial. El Consejo Federal habia encar-
gado a los sindicatos y a los empresa-
rios que sondearan posibles ofertas de
negociacion con la UE. Sin embargo, el
Presidente de la Union Sindical Suiza,
Pierre-Yves Maillard, dejo claro que
no esta dispuesto a hacer concesiones.
El también quiere ganar tiempo y lo-
grar que Bruselas ceda frente a Suiza
en materia de proteccion salarial.
Como contrapartida propone mayo-
res contribuciones financieras, simi-
lares a las aportaciones a favor de la
cohesion para los nuevos paises
miembros de la UE.

Un posible escenario es que en
2020 los votantes decidan primero
sobre la iniciativa de la UDC antes de
que se firme el acuerdo marco. Si el
pueblo se niega a eliminar la libre cir-
culacion de personas, esto significaria
que aprueba la continuacion de la via
bilateral y fortaleceria la posicion del
Consejo Federal.

Ganar tiempo antes de firmar un
acuerdo marco institucional no ha te-

Uno de los principa-
les objetivos del
Consejo Federal es
garantizar el nivel
salarial suizo.

Foto Keystone
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nido hasta ahora grandes desventajas

paraSuiza. Sibien la UE denegd a Suiza

desde el 1.° de julio la prolongacion de

su equivalencia bursatil, las medidas

de proteccion adoptadas por el Con-
sejo Federal a favor de la negociacion

de titulos valores en la bolsa suiza pa-
recen funcionar.

El Brexit frena la flexibilidad

Para la economia, resulta mas preo-
cupante la amenaza de erosion de
los acuerdos bilaterales existentes.
Mientras no haya avances en el
acuerdo marco, la UE no actualizara
necesariamente los acuerdos vigen-
tes. Asi, el Acuerdo sobre los Obsta-
culos Técnicos al Comercio deberia
adaptarse antes de mayo de 2020: en
caso contrario, las empresas suizas
de tecnologia médica podrian perder
el acceso directo al mercado interior
europeo. Concretamente, podrian
surgir mas obstaculos burocraticos,
con un correspondiente aumento de
los costes. Para la economia hay mu-
cho en juego con los acuerdos bilate-
rales: cada tercer franco que gana
Suiza proviene de sus relaciones con
la UE. En base a los acuerdos bilate-
rales se intercambian diariamente
mercancias por valor de mil millones
de francos. Por eso, un acceso abierto
al mercado europeo es esencial para
la economia suiza.

El Brexit no favorece a Suiza. Ante
la salida de Gran Bretana de la UE,
Bruselas hace todo lo necesario para
que el hecho de no pertenecer a la
Union Europea sealo menos atractivo
posible: éste es el mensaje que le en-
via también Suiza, acusada de querer
sélo lo que le favorece. Segun los ob-
servadores, Bruselas podria ser mas
flexible frente a Suiza si no tuviera que
demostrar dureza por el Brexit.

EL presente articulo refleja la informacidn disponible
al cierre de redaccion, a principios de agosto.Articulos
anteriores sobre este tema: www.ogy.de/CH-EU

Suiza en cifras

21000

Los asilos de ancianos y hospitales suizos necesitan cada vez més
personal sanitario. 2 900 hombres y mujeres terminaron en 2018 una
formacion en esta rama. Ademas, se homologd a 2 700 especialistas
extranjeros en cuidados. De esta manera, su nimero aumentd en los
dltimos diez afos en 21 000.

300000

En Suiza se registraron el aio pasado 300 000 automo-
viles nuevos. En comparacidn con el afio anterior, los
autom@viles nuevos son menos respetuosos con el
medioambiente: consumen en promedio un 3,6 por
ciento mds de combustible y generan mds C0, (2017:
134 g/km, 2018: 138 g/km).

670000

En Suiza, entre 2014y 2017 el ndmero de personas en condiciones de po-
breza aumentd de 615 000 a casi 675 000, como se desprende del infor-

me de estadisticas sociales de la Confederacion. Los grupos més afecta-
dos son las madres solteras, Los nifios y los desempleados a largo plazo.

1957

Los conductores suizos de bobsleigh Beat Heftiy
Alexander Baumann recibieron sus medallas de oro
olimpicas con 1957 dias de retraso. Regresaron de So-
chi (2014) con la plata, pero fueron proclamados vence-
dores tras la descalificacion de los campeones rusos
acusados de dopaje.

h000

EL 26 de junio de 2019, el limite altitudinal de cero grados subid en
Suiza a mas de b 000 metros. Como consecuencia, todos los lugares
situados a gran altitud registraron las temperaturas mas elevadas
de todos los tiempos: por ejemplo, Davos (29,8 °C), el Paso de Ofen
(28,1 °C)y el Séintis (21,0 °C).

RECOPILACION: MUL


https://www.revue.ch/es/ediciones/2019/02/detail/news/detail/News/se-acerca-la-hora-de-la-verdad
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Visto

Judith Albert

Kein Wasser - kein Mond (No hay
agua - no hay luna), 2004

Prayeccin de video, DVD, color, audio,

4:30 min.

Franz Niklaus Kdnig

Die Stadt Bern im Mondlicht,

Blick vom Muristalden

(La ciudad de Berna a la luz de la luna,

vista desde el Muristalden), alrededor de 1810
Acuarela sobre papel transparente, 84 x 119 cm

Peter Fischli y David Weiss
Moonraker (de la serie Salchichas), 1979
Fotografia en color, 50,5 x 72,5 cm

Balthasar Anton Dunker

Mondscheinlandschaft, 2 Manner auf einem Felsen (Pai-
saje a a luz de a luna, 2 hombres sobre una roca), 1794
Acuarela, 14,7 x 11,7 cm



Cuando la luna hace
volar la imaginacion

La huella en el polvo lunar era nitida. Ni una sola
nube ocultaba el horizonte lunar: un horizonte claro,
arido y rocoso. EL primer paso de un hombre en (a
luna, hace cincuenta afios, nos mostrd un trozo de
roca imponente y totalmente muerto. Pero ese gran
paso no cambio del todo nuestra imagen de la luna.
Esta sigue siendo lo que ha sido durante siglos: un
espejo con un brillo tenue que refleja las anoranzas y
el estado de animo de los seres humanos, una repre-

sentante de la noche, de a oscuridad, de lo irracional.

Pero también una emisaria muda de Lo maravilloso, lo
mistico y lo femenino. La exposicién “Clair de lune”,
en el Museo de Arte de Berna, nos muestra cémo
desde hace siglos a luna refleja las afioranzas huma-
nas y hace volar la imaginacion de los artistas. Nos
presenta las mas destacadas obras de la coleccion
de artes graficas del museo relacionadas con el

tema de la luna, desde el siglo XVI hasta el presente,
gracias a la cuidadosa seleccion de Marianne
Wackernagel. (MuL)

“Clair de lune”, Museo de Arte de Berna, hasta el 20 de octubre de 2019.
www.kunstmuseumbern.ch

Claude Sandoz

Mister Sun and Missis Moon, tela de proteccidn
solar, 1973

Gouache y lentejuelas sobre tela y papel, 99 x 89 cm

Meret Oppenheim
Mondspiegelung in den Lagunen
(Reflejo lunar en las lagunas), 1977
Pastel al dleo sobre papel gris

Markus Raetz
Reflexion II, 1991
Heliograbado en papel vitela, 48,4 x 65,6 cm
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El Leman Express: movilidad mas alla de las fronteras

A partir del 15 de diciembre, (a region de Ginebra dispondra de una red ferroviaria de alta velocidad. EL Léman Express conectara
Ginebra con varias ciudades suizas y francesas, permitiendo una disminucidn del 12 % del tréfico por carretera: toda una revolucion.
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Un tren del Léman
Express llega a la
nueva estacion de
Lancy Pont-Rouge,
una de las tres nue-
vas paradas de la red
RER.

Foto Keystone

P

STEPHANE HERZ06
Si bien Ginebra es una ciudad internacional que crea nu-

merosos puestos de trabajo, permanece hasta la fecha re-
lativamente incomunicada, sin preocuparse mucho por
sus zonas limitrofes: el Cant6n de Vaud y Francia. Tanto
esasique en 2014, alentados por el partido populista MCG
[Movimiento de los Ciudadadanos Ginebrinos], los gine-
brinos se negaron a participar en la financiacion de esta-
cionamientos en la periferia francesa, lo que habria per-
mitido a Ginebra aliviar un poco su trafico por carretera.
Hoy por hoy, la ciudad registra 630 000 cruces diarios en
la frontera.

i .

La puesta en servicio del Léman Express, prevista para
el 15 de diciembre, pondra punto final a esta esquizo-
frenia. A través de la red Réseau Express Régional (RER),
Ginebra se conectara al resto de su aglomeracion urbana,
que cuenta con un millén de personas. Los habitantes
de la ciudad podran ir de compras a la vecina Francia
en tan sélo 15 minutos. Los trabajadores fronterizos
afincados en Alta Saboya llegaran desde Annecy, Tho-
non o Saint-Gervais directamente en tren hasta el co-
razon de la urbe, donde surgiran dos nuevas estaciones
centrales: una en Lancy Pont-Rouge, otra en Eaux-Vives.
Cada una estara rodeada de un nuevo barrio y acogera

infraestructuras publicas y empresas. Ademas, se inau-
guraran tres nuevas paradas.

Habrd que defender el espacio recuperado

;Cual es el objetivo de esta gigantesca operacion con un
coste de 1,6 mil millones de francos? Reducir el trafico au-
tomovilistico en una ciudad donde un 42 % de los habitan-
tes ya vive sin automovil. La puesta en servicio del Léman
Express permitira una reduccion del 12 % del trafico, un
porcentaje enorme. De hecho, la caida del 7% del trafico

que se registra cada verano en Ginebra ya libera sensible-
mente el espacio publico. Para que esta recuperacion de

“espacios vacios” se mantenga, el cantén debera acompa-
fiar este movimiento de medidas de restriccion al trafico,
afin deimpedir que lafluidez vial recuperada vuelva a con-
gestionarse con nuevos vehiculos, “como ocurri6 después
delainauguracion delared RER en Zirich”, recuerda Vin-
cent Kaufmann, Profesor en la Escuela Politécnica Fede-
ral de Lausana (EPFL), especialista en analisis de la movi-
lidad. Asimismo, el canton debera responder a las
demandas ciudadanas en materia de zonas peatonales y
movilidad lenta.
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;Se atrevera el canton a restringir el acceso de los autos a Gine-
bra? Una nueva ley sobre movilidad prevé dar prioridad a los
transportes publicos en las areas mas céntricas, asi como en
los centros urbanos secundarios. Esta ley es una solucion de
compromiso, puesto que Ginebra establecio en su Constitu-
cion cantonal el principio de la complementariedad de los
transportes publicos y privados. De acuerdo con este princi-
pio, el canton tiene también la obligacion de compensar cual-
quier supresion de los espacios de estacionamiento. Sin em-
bargo, este sistema ha generado un caos en ciertos lugares
céntricos de la ciudad, como en Cornavin o en la Plaza Bel Air.

Presionar a los trabajadores pendulares
para que dejen sus carros en el garaje

Otro tema candente del canton de Ginebra esla lucha contra el
estacionamiento de automoviles. Actualmente, solo entre el 40
y el 50% de los usuarios pagan por sus espacios de estaciona-
miento. Algunos trabajadores pendulares optan por estacio-
narse en lugares prohibidos, lo que se castiga con multas de 40
francos, consideradas “econémicas”. El canton promete apre-
tarlas tuercas. En su punto de mira se encuentran también los
estacionamientos gratuitos que ofrecen las empresas. Podrian
convertirse en nuevas fuentes de ingresos y ser gravados con
impuestos. En una ciudad con escasas zonas peatonales, 1a lle-
gada del Léman Express deberia ir acompanada “de varios pro-
yectos municipales dirigidos a convertir las calles y las plazas
del centro en espacios peatonales o con prioridad para viandan-
tes”,senala Yann Geril-Margueron, responsable de informacién
y comunicacion en la Oficina Cantonal de Transportes.

“Se trata de una oportunidad de ensuefio, pues con una
caida del 15 % estos ordenamientos territoriales serian in-
doloros”, indica Vincent Kaufmann. Para este experto, el
contexto politico y social es favorable a los cambios. “EIPDC
ha variado su opinion sobre estas cuestiones, lo cual altera
los equilibrios politicos. También hay que tener en cuenta
la ola verde y los temores relacionados con el clima.” Histo-
ricamente, la cuestion de la movilidad siempre ha sido un
asunto de fuerte division entre la izquierda y la derecha.

En su dia, Ginebra optd por el auto

Ginebra viene de unlargo periodo de aislamiento. Antes de 1914,
laregion disponia de unared ferroviaria con una extension de
125 kilometros entre Suiza y Francia. “El proyecto del CEVA [li-
nea que conecta Annemasse con Ginebra, n.d.l.r] necesit6 un
sigloparahacerserealidad, principalmente porlas dos guerras
que provocaron el cierre de las fronteras. Después de 1945, Gi-
nebra opto por el auto”, asevera el parlamentario democrata-
cristiano Guy Mettan. Este ex periodista se movilizo a favor de
larealizacion de este tltimo eslabon entre los dos paises, pre-
visto en un convenio firmadoen1912. “El retraso hasido grande,
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1481 Aménagements prévus

EL Léman Express se extendera sobre 230 kilometros y realizard paradas en 45 estaciones, tanto en
Francia como en Suiza. Operard con 40 trenes. Entre semana, saldrd un tren cada diez minutos en am-
bas direcciones. Con sus seis lineas, esta RER dara servicio a 50 000 pasajeros diarios. Enlazara los
puntos neuralgicos de (a ciudad y del cantn: (a estacion de Cornavin, el aeropuerto Cointrin, el Hospi-
tal Cantonal. Conectard las dos riberas de (a ciudad. La red también podrd utilizarse para desplaza-
mientos mas alla de la region. Por ejemplo, se podrd ir a Lausana o Martigny desde Eaux-Vives o

Pont-Rouge gracias a los trenes del Regio Express.

perosehasubsanado de manerabastante rapidasitenemosen
cuenta la envergadura gigantesca de este proyecto”, comenta
el ex Presidente de Alprail, asociacion que apoy6 el CEVA.

Los que han visitado los tineles y las estaciones en cons-
truccion hacen participes a los demas de su asombro ante
las dimensiones de la obra. “Las estaciones de Lancy Pont-
Rouge y Eaux-Vives tienen andenes de 320 metros de largo
y trazas de doble via; las estaciones son enormes, jes gigan-
tesco!”, afirma Vincent Kaufmann.

Fallos por el lado francés

“Para esta ciudad-canton, sin verdadero territorio, existia una
dificultad psicologica para cambiar de escala. Conlared RER
trascenderemos las fronteras cantonales”, apunta Guy Met-
tan. Sin embargo, expertos en movilidad senalan los puntos
débiles que podrian hacer descarrilar el sistema. Maquinis-
tas suizos y franceses conduciran el Léman Express con tre-
nes suizos (Stadler) y franceses (Alstom). Esta mezcla de es-
tilos es una posible fuente de problemas. Ciertos retrasos en
la ejecucion de las obras de aparcamientos periféricos en
Francia podrian frenar el uso del ferrocarril de los trabaja-
dores pendulares. Ademas, la red ferroviaria de la SNCF es-
taria viejay poco adaptada ala RER. “En algunos lugares no
existen lineas de doble via y las agujas se manejan manual-
mente. Si algo llegara a salir mal, esto podria provocar retra-
sosentodalared”, advierte Vincent Kaufmann. Como ejem-
plo fallido, el especialista cita la RER de Basilea, en la que es
necesario cambiar de tren para pasar de un pais a otro.

(SH)
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Pjotr Ivanovich habla dialecto de Klettgau

El escritor Albert Bachtold vivid (a Revolucidn rusa como suizo en el extranjero y relatd sus vivencias en
el dialecto de Schaffhausen.

“Ante nuestros 0jos, a plena

luz del dia, muere uno de los
mayores valores culturales y
nadie mueve un dedo. Tene-
mos dinero, interés y tiempo
para todo, menos para

CHARLES LINSMAYER
Sobraban muchos profesores cuando el maestro de pri-

maria de 22 afos, Albert Bichtold, dejo su puesto en 1913
después de dos afos y acepto6 la propuesta de un suizo
en el extranjero de trabajar como profesor particular en
la finca senorial Baranowitschi, cerca de Kiev. Alli vivio
los dias mas dramaticos de la historia rusa moderna: la
caida del zar, el fracaso del gobierno republicano de Ké-
renski, el regreso de Lenin y la revolucion, que lejos de
hacer de é]l un comunista, lo convirtié en enemigo del
marxismo. Regresod a Suiza en octubre de 1918, en el tren
que Lenin puso a disposicion de los suizos en el extran-
jero y lucho alli por sus compatriotas expulsados de Ru-
sia. Para reunir dinero para ellos viajo a Estados Unidos,
donde dict6 ponencias, visito la tristemente célebre car-
cel de Sing Sing y se top6 por casualidad con una em-
presa que ofrecia proyectores de cine portatiles con el
lema “El cine en tu bolsillo”. A Bichtold le gust6 la idea
y se convirtio en su representante suizo. En poco tiempo
amaso una fortuna, condujo el automovil mas caro de la
épocay se caso en segundas nup-
cias con la modelo mas bella de
la casa de moda Grieder. Hasta
que el sueio se esfumo en la cri-
sis economica de 1929. De pronto
pobre y solo, Bichtold intent6
sobrevivir como periodista.
Entusiasmado por Knut Ham-
sun, escribid la novela “Der grosse
Tag”,dela queleyo extractosen el
circulo de poetas de RudolfJakob
Humm, en su célebre “Raben-
haus”. La velada fue un fracaso;
pero como habia traducido antes
un capitulo al dialecto de Klettgau,
los presentes le aconsejaron que
escribiera sélo en dialecto.

nuestra lengua materna.”

(Del discurso de Béchtold con
motivo de la entrega del
Premio de Literatura del Lago
de Constanza, en 1966).

Bachtold se convierte en el
“Homero de Klettgau”
Asi surgio su primer libro en dia-

lecto, “De Tischtelfink”, un home-

naje a su padre que falleci6 a

temprana edad. Envio el manuscrito durante afios a va-
rias editoriales hasta que, en 1939, fue publicado en la
editorial izquierdista Biichergilde Gutenberg, que apos-
taba por lo nacional para la defensa intelectual del pais.
Después escribio otras obras autobiograficas en dialecto
de Klettgau, con titulos como “De Hannili Peter” (histo-
ria de su nifnez), “Wilt uhni Liecht” (informe de una ope-
racion de los o0jos), “De Studdnt Ribme” (su escolaridad
en el colegio de Schafthausen) o “De ander Wiég” (sus afios
en Zurich y su decision por el dialecto). En 1950, publico
dos extensos tomos en los que narra su aventura en Ru-
sia, de 1913 a 1918, bajo el titulo “Pjotr [vanowitsch”. Este
libro fue su éxito mas espectacular; contiene elementos
autobiograficos, asi como una dramatica historia de
amor ficticia. El paisaje y la sociedad rusos cobran gran
autenticidad en la novela y Bichtold enriquecio el dia-
lecto de Klettgau con nuevas palabras, oraciones y dia-
logos para acercarlo mas al ruso. Y a pesar de que en esta
novela los rusos hablan perfectamente el dialecto de Kle-
ttgau, se pueden reconocer los personajes con acento ex-
tranjero o con un defecto de articulacion.

Sin anorar Estados Unidos

En 1953, Bichtold escribio “De Silberstaab”, donde narra
su estancia en EE. UU. en el dialecto de Klettgau, pero sin
la intensidad y la cercania de su obra sobre Rusia. Esto
es perfectamente comprensible en vista del juicio que
emite acerca de los dos paises: “A los Estados Unidos se
les admira y después uno se olvida de ellos. No se siente
afioranza por este pais. Por Rusia se siente carifio, y lo
que se ama nunca se olvida”.

Hasta sumuerte con 90 afios en 1981, Albert Biachtold
escribi6 14 libros en el dialecto de Klettgau. Casi nadie se
ocupa de ellos fuera de Schafthausen, pero todavia se
pueden solicitar en la editorial Meier de Schafthausen.
Tras su muerte se vendi6 un extenso terreno que poseia
en Meilen, lo que permitié que sus obras se publiquen
una y otra vez, por lo que todavia seguiran disponibles
dentro de 500 afios.
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Politik

Las elecciones y las preocupaciones del pueblo

Al acercarse las elecciones federales, los votos de la “Quinta Suiza” también se vuelven objeto de codicia por
parte de los partidos. Sin embargo, en los debates politicos predominan los temas de politica interior.

-
-
._

2019

FLECCIONES

EL Salon de los pasos
perdidos, en

el Palacio Federal,
luce vacio:

el dia de las eleccio-

nes se decidira

quién le dara vida.
Foto Keystone

MARC LETTAU
En visperas de elecciones suelen in-

tensificarse los debates en torno a las
preocupaciones y anhelos del electo-
rado, y a este respecto las elecciones
federalesdel 20 de octubre de 2019 no
son la excepcion. Un popular indica-
dor del estado de animo de la nacion
es el “Barometro de Preocupaciones”,
elaborado por el Instituto de Investi-
gacion de la Opinion Publica de Berna
(gfs.Bern). Su ultima edicién indica
que, para la mayoria de los electores
suizos, los principales problemas son
los que atafien a la politica interior.
Durante anos, el desempleo ha
sido la mayor preocupacion de los en-
cuestados. Ahora, este aspecto se ha
visto desplazado por la prevision para
la vejez: el futuro financiero del seguro
de vejez y supervivientes y el debate
sobre el aumento de la edad de jubila-
cién preocupan al 45 % de los encues-
tados (contra el 44 % el afio pasado). El
segundo puesto (41%) lo ocupan la sa-

lud publica, cada vez mas costosa en

!:, ‘ﬂ.. \‘7
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Suiza, y las elevadas primas de los se-
guros de enfermedad, que represen-
tan una carga cada vez mas pesada
paralasfamilias. El afio pasado, s6lo el
26 % de los encuestados mencionaron
la salud publica entre sus principales
preocupaciones. La migracion y losre-
fugiados contintan siendo un impor-
tante motivo de preocupacion. En tér-
minos generales, se evidencia un
“desplazamiento hacialos temas de po-
litica interior”. A raiz del caluroso ve-
rano de 2018, el cambio climatico y la
proteccion medioambiental se en-
cuentran ahora entre las cinco preo-
cupaciones mayores de los suizos.
Para los suizos en el extranjero,
este énfasis en la politica interior sig-
nifica que sus intereses no son necesa-
riamente prioritarios, por mas que sus
votos sean altamente codiciados. Esto
se refleja, por ejemplo, en la votacion
electronica, que se ha detenido. Lo
cualnoimpide que, en la encuestarea-
lizada por Panorama Suizo a los distin-
tos partidos (ver paginas siguientes),

seis de los siete partidos se declaren fa-
vorables a la votacion electronica, al
menos en el caso de los suizos en el ex-
tranjero. En otros términos, si bien
existe buena voluntad, el tema se en-
cuentra bloqueado en el plano de la
politica interior.

Sin embargo, es innegable que se
estan haciendo esfuerzos por fortale-
cer politicamente a la “Quinta Suiza™

|
;Por quién votar si no
se conoce a nadie?

No s6lo los suizos que viven en el extranjero, sino
también muchos que viven en Suiza se preguntan:
¢ por quién debo votar si en realidad no conozco a
ninguno de los candidatos? Una herramienta que
permite hacerse una idea de la opinin politica de
los candidatos es la plataforma en linea Smartvo-
te. Gracias a las respuestas de los candidatos a
una serie de preguntas sobre politica, se crean
perfiles comparables. Otra ventaja de esta plata-
forma es que los votantes pueden responder las
mismas preguntas. Asi, pueden cotejar directa-
mente su propia opinion politica con la de los
candidatos: mientras mas se parezca el resultado
Smartvote del votante al de un candidato, mayor
serd la probabilidad de que sus posturas politicas
sean similares. www.smartvote.ch

en varios cantones hay partidos —en
particular, el PSSy la UDC- con candi-
datos que viven en el extranjero: con
una fuerte presencia de estos candida-
tos en las listas electorales, los intere-
ses de la “Quinta Suiza” se integraran
mas facilmente en las discusiones de
los partidos. Al menos eso es un punto
positivo del afio electoral 2019, desde
la perspectiva de la “Quinta Suiza”.
Encontrara a los candidatos de la

“Quinta Suiza” en www.revue.ch.


https://www.smartvote.ch
https://www.revue.ch/es/ediciones/2019/05/detail/news/detail/News/candidatas-y-candidatos-de-la-quinta-suiza/
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27 Economia

Lucha en Suiza por una cadena de bloques universal

Una cadena de bloques es un sistema de encriptacion descentralizado, que ofrece posibilidades inauditas para los intercambios en
Internet. Suiza acoge esta tecnologia con los brazos abiertos, dando lugar a una competicidn entre varias cadenas de blogues y
sus criptomonedas.

STEPHANE HERZOG
Internet ha experimentado variasre-

voluciones: una de ellas fue la inven-
cion del protocolo TCP/IP, que en
1989 permitio la creacion de un Inter-
net universal: la Web. El sistema de
encriptacion descentralizado lla-
mado cadena de bloques abre, a su
vez, una nueva era. “Esto puede com-
pararse con la invencion de las mate-
maticas tras la invencion de la escri-
tura”, considera el ginebrino Shaban
Shaame. Este emprendedor de 38
afos ha creado su propia cadena de
bloques para desarrollar actividades
en los videojuegos.

La cadena de bloques es un regis-
tro compartido por varias computa-
doras. Cualquier modificacion intro-
ducida en este “genoma” debe ser
validada por todos los participantes,
razon por la cual este sistema se con-
sidera inviolable. Esta tecnologia
permite a los internautas intercam-
biar de forma instantanea datos, bie-
nesy servicios sin necesidad de pasar
por un tercero que funja como auto-
ridad. Con la ayuda de “tokenes” se
archivan los contratos en la cadena
debloques. Los negocios se pagan con
monedas digitales emitidas en la ca-
dena de bloques. “Este sistema per-
mitira prescindir de Uber”, apunta
Vincent Pignon. Efectivamente, la ca-
dena de bloques establecera una co-
municacion directa entre el cliente y
el conductor, sin necesidad de pasar
por una aplicaciéon de pago. Vincent
Pignon, especialista en tecnologia 'y
finanzas, es el jefe de Wecan, una em-
presa ginebrina dedicada a cadenas
debloques. También lo ha contratado
el Estado de Ginebra para que apoye
a las autoridades cantonales en la
promocion de esta nueva tecnologia.

En realidad, el mundo cuenta no sélo
con una, sino con millares de cadenas
de bloques. Los propietarios, segun el
modelo de la fundaciéon Ethereum,
compiten entre si para que su proto-
colo sea el mas extendido de todos. Re-
sulta que Suiza se ha convertido en un
paraiso para las empresas y fundacio-
nes activas en este sector. En 2018, el
Consejero Federal Johann Schnei-
der-Ammann, responsable de Econo-
mia, habia manifestado su anhelo por
convertir a Suiza en una “nacion bloc-
kchain”. A diferencia de los Estados
Unidos, que introdujeron normas muy
estrictas, Suiza decidi6 no promulgar
leyes especificas al respecto.

Lug anima a sus ciudadanos
a pagar con bitcoins

Varias administraciones han puesto
en marcha medidas para facilitary en-
cauzar el desarrollo de este concepto.
La ciudad de Zug permite a sus veci-
nos realizar el pago de sus gestiones
administrativas con bitcoins, la crip-
todivisa de mayor difusién. En 2014,
Zug organizo la primera recaudacion
de fondos para una cadena de bloques
através del lanzamiento de Ethereum
yde sumoneda digital, el ether. Dicho
de otra forma, los accionistas invirtie-
ron en este proyecto con dinero cla-
sico a cambio de recibir ethers. En Gi-
nebra, el Departamento de Desarrollo
Econoémico publicé una guia dedicada
a la emision de criptomonedas y a su
fiscalizacion. Facebook escogio esta
misma ciudad para que sea la sede de
su futura y ya controvertida moneda,
la libra. Una filial -Libra Network-y
una asociacion estan dirigiendo esta
operacion. “Facebook estimo6 que las
otras cadenas de bloques y sus mone-

dasno eranlo suficientemente rapidas.
Suintencién es proponer a sus 2,3 mil
millones de usuarios un sistema inme-
jorable de pago y transferencia de di-
nero”, sefiala Vincent Pignon.

Devolver el poder a los
habitantes del mundo

Shaban Shaame recibe con benepla-
citolairrupcion de lalibra impulsada
por Facebook, debido a que esta com-
paiiia propone confiar la gestion del
proyecto aunaasociacion en la que es-
tan reunidos una multitud de actores
como Paypal o Visa. La libra se apoya-
ria, asimismo, en varias monedas fuer-
tes: esta descentralizacion es el con-
cepto clave del proyecto blockchain.
Su origen es Bitcoin, un protocolo
creado en 2008 por ciberpunks como
reaccion a la crisis financiera. La idea
consistia en retomar el control sobre
un mundo financiero enloquecido.
Segun el jefe de EverdreamSoft, la
difusion de esta tecnologia tendra un
impacto enorme. La cadena de bloques
permitira dar mas poder a los ciuda-
danos del mundo, quienes podran
participar en intercambios y en la
creacion de valores prescindiendo de
bancos, notarios y administraciones.
Estas conexiones se desarrollaran
dentro de un nuevo espacio juridico y
social. “Cada cadena de bloques ofre-
cera a sus socios un sistema politico
con normas sociales: por ejemplo, un
impuesto destinado a financiar un se-
guro de vejez”, imagina Shaban Sha-
ame. Se crearan proyectos colectivos
que traspasaran las fronteras. Cada
quien podra participar con un aporte
de trabajo, de fondos, o simplemente
haciéndose cargo de la promocion de
algun proyecto. De este modo, el visi-
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tante de un sitio podria percibir una
remuneracion en criptomoneda.

Acceder a documentos
con un solo clic

La cadena de bloques da acceso a da-
tos fiables y actualizados. En Ginebra,
ya se puede acceder al registro mer-
cantil con un solo clic a través del sis-
tema Ethereum. Otro ejemplo es el ne-
gocio con materias primas, que supone
una gran cantidad de socios y docu-
mentos fisicos. La cadena de bloques
simplificara este comercio. Asimismo,
la consulta de la documentacion civil
o mercantil o del curriculum podra
realizarse a través de cadenas de blo-
ques. Para ello bastara un celular inte-
ligente. Este es el concepto desarro-
llado por Wecan, en colaboracion con
el Cantdn del Valais y una compaiiia
de seguros suiza. Mountain Pro ofre-
cera a un cliente la posibilidad de sa-
beralinstante siun determinado guia
de montariia dispone de los permisos
necesarios para ejercer su profesion,
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gracias a verificaciones realizadas en  La antigua mina de
oro de Gondo (Valais)

el origen, por ejemplo en una compa- :
se ha convertido en

fiia de seguros. La cadena de bloques

. .. . la cuna de las cripto-
garantizara también la perdurabili-  yonedas: un lugar
dad de los objetos virtuales. Asi, Ever-  donde se consumen
dreamSoft proponea sus clientescom-  ingentes cantidades

de energia.

prar figurillas digitales de videojuegos. Foo Keystone
Un “token” describe de forma integral
el objeto y convalida su titulo de pro-
piedad a través de un codigo. “La ca-
dena debloques sera el notario de una
nueva economia”, afirma Shaban Sha-
ame. Sin embargo, Bitcoin necesita por
sisolo enormes cantidades de energia
para su funcionamiento: el equiva-
lente al 0,12 por ciento del consumo
mundial de electricidad. No obstante,
este analisis no tiene en cuenta los
ahorros que la cadena de bloques per-
mitira a escala global, rebaten algunos
especialistas.

La criptomoneda es el motor
de (a cadena de bloques

Los intercambios se realizan con bit-
coin o ether, monedas que, entre

otras cosas, sirven para remunerar a

las personas que almacenan los regis-
trosdela cadena de bloques. Fundada

en 2013 en Zug, la empresa Bitcoin

Suisse ofrece precisamente a sus

clientes comprar, intercambiar y al-
macenar estas criptomonedas. Ges-
tiona 125 divisas distintas. Pionera en

el “Crypto Valley” de Zug, esta socie-
dad ha cuadruplicado su plantilla en-
tre principios de 2018 y julio de 2019.
En 2018, registré un ingreso neto de

43,7 millones de francos, indica su

responsable de marketing, Marc Bau-
mann. Por otra parte, la ciudad de Zug
se apoya en una plataforma digital

desarrollada por Bitcoin Suisse para

realizar las transacciones en moneda

digital con sus residentes. Por el mo-
mento, el uso de las criptomonedas si-
gue siendo complejo, por razones

tanto tecnologicas como de auditoria

legal. Plataformas como Bitcoin

Suisse proponen efectivamente ges-
tionar las transferencias para sus

clientes:lamisma idea que propugna

Facebook.
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La “Quinta Suiza” formula exigencias politicas claras

EL “Parlamento de la Quinta Suiza”, el Consejo de los Suizos en el Extranjero, exige al Consejo Federal mayor liderazgo en
materia de votacién electronica. Y subraya la importancia del acuerdo marco para los 458 000 suizos que viven en la UE.

La “Quinta Suiza” no podra votar por via electro-
nica en las elecciones federales de 2019. Para el
Consejo de los Suizos en el Extranjero (CSE), esto
esun grave revés. En una sesion del Congreso de
los Suizos en el Extranjero en Montreux, el CSE
exigi6 al Consejo Federal que asumiera mayor li-
derazgo en materia de votacion electrénica.

En la resolucion elaborada en Montreux, el
CSE exige al Consejo Federal un sistema fiable y
financiable que permita votar electronicamente
y que esté a disposicion de todos los electores de
la “Quinta Suiza”, a mas tardar para las eleccio-
nes federales de 2023. E1 Ministro de Asuntos Ex-
teriores, Ignazio Cassis, s6lo prometié en Mon-
treux lo anunciado ya en Berna en junio: definir,
deaquiafinales de 2020, un nuevo concepto para
el sistema de prueba de la votacion electronica.

El revés en la votacion electronica también
dificulta las reformas del CSE: resulta casi impo-
sible introducir la eleccién directa de sus miem-
bros sin un canal de votacion electrénica. Por eso, la reforma se aplazo
en Montreux. A este respecto, el Presidente de la OSE, Remo Gysin, co-
mento: “Estamos aplazando algo que nos hubiera gustado resolver”.

El acuerdo marco despierta las pasiones

Nosélo la votacion electronica encrespa el animo de los participantes
en la sesion del CSE; también existe nerviosismo por el acuerdo marco
entre Suiza y la UE. El CSE califica de “preocupante” la evolucion de
las relaciones entre Suiza y la UE. Exige al Consejo Federal que tenga
en cuenta, durante las aclaraciones pendientes, los intereses de los
458 000 suizos que viven en la UE. El CSE sigue estando a favor de la
libre circulacion de personas y de su regulacion.

Ademas de la exigencia central de facilitar a la “Quinta Suiza” el
ejercicio de sus derechos politicos en vez de dificultarlo, el manifiesto
electoral aprobado por el CSE menciona una vez mas la discrimina-
cion de los suizos en el extranjero por parte de los bancos suizos.

Sefiales politicas en Montreux: mediante dos resoluciones, el Consejo de los Suizos en el Extranjero exige al Consejo Federal
que actde.

Foto Adrian Moser

Y hablando de las elecciones de 2019: en Montreux, los partidos poli-
ticos intentaron captar los votos de la “Quinta Suiza”. A este respecto,
los logros obtenidos por los diferentes partidos durante la dltima le-
gislatura fueron objeto de polémicas discusiones: segin un analisis
de Swissinfo, el PSS fue el partido que mas apoy0 los intereses de la
“Quinta Suiza”,y la UDC el partido que menos lo hizo.

“.Qué mundo para manana?” era el tema del Congreso de los Sui-
zos en el Extranjero. Remo Gysin dio inicio a las numerosas ponen-
cias de los expertos presentes en el encuentro, declarando: “En el
mundo existen fechas de caducidad, puntos de no retorno”. Y con-

cluyo: “Tenemos la obligacion ineluctable de actuar”. (MUL)

Manifiesto electoral del CSE: ogy.de/aso-wah(manifest
Clasificacion de los partidos: ogy.de/swissinfo-ranking
Candidatos de la “Quinta Suiza”: www.revue.ch

Organizacion de los Suizos en el Extranjero (0SE)
Alpenstrasse 26
CH-3006 Berna
Tel. +41 31356 6100
Fax +4131356 6101

Nuestros socios:

educationsuisse

infoldaso.ch Tel.+4131356 6104
WWWw.aso.ch Fax+4131356 6101
www.revue.ch infoldeducationsuisse.ch

www.swisscommunity.org www.educationsuisse.ch

| ]
" " nE =
educationsuisse n

Fundacidn para los Nifos Suizos
en el Extranjero

Tel.+4131356 6116
Fax+4131356 6101

infoldsjas.ch

www.sjas.ch

3 Stiftung fur junge Auslandschweizer

Fondation pour les enfants suisses 3 [étranger
Fondazione per i giovani svizzeri allestero
Fundaziun per giuvens svizzers a lester
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Al nuevo ano
en esquisy
snowboard

Todavia quedan puestos libres para
nifios de 8 a14 afios en el campamento
de invierno de la FNSE en Valbella, en
las montafas de los Grisones.

Fecha: del jueves 26 de diciembre de 2019 al
sdbado 4 de enero de 2020

Nimero de participantes: 42

Precio: CHF 900.- por el campamento

Alquiler de esquis o snowboard: aprox. CHF 150.-
Cierre de la inscripcion: 30 de septiembre de
2019

Inscripcion

El campamento de invierno paranifios
de 8 a 14 afios en Valbella (GR) es la
unica oferta de la Fundacion para los
Nifios Suizos en el Extranjero (FNSE) en
latemporada deinvierno 2019/20, para
la que todavia estan abiertas las ins-
cripciones. Encontrara mas informa-
cion, asi como el formulario de inscrip-
cion, en: https://sjas.ch/es/. En casos
justificados pueden reducirse los cos-
tos de participacion. Silo desea, puede

N

Muchas gracias

En los ultimos doce meses, numerosos lec-
tores han respaldado la version impresa de
Panorama Suizo con una aportacion volun-
taria. La redaccion les agradece de todo co-
razon suapoyo. Esta muestra de solidaridad
refuerza nuestro objetivo de ofrecer Pano-
rama en papel alargo plazo, sin menoscabo
de su calidad. Gracias a su apoyo hemos lo-
grado tratar temas complejos con la profun-
didad necesaria, por ejemplo, el embrollo
en torno alavotacioén electrénica olainves-
tigacion sobre las elecciones de otofio de
2019. Sus donativos refuerzan nuestro
compromiso por un Panorama que sea un
lazo perfectamente legible -y tangible, para
quienes prefieren la version en papel- con
la antigua patria.

MARC LETTAU, REDACTOR JEFE
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solicitar nuestro folleto informativo y

selo haremos llegar por correo postal.

Apoyo econdmico para las
familias suizas en el extranjero

LaFNSE deseabrindara todoslosnifios
suizos en el extranjero la oportunidad
de visitar Suiza al menos una vez, inde-
pendientemente de la situacion econ6-
mica de su familia. Para ello, cada afio
laFNSE recauda dinero que utiliza para

los nifos suizos en el extranjero. La
FNSE invita alas familias que no dispo-
nen de los medios financieros necesa-
rios a ponerse en contacto con nosotros
y arellenar nuestro formulario de soli-
citud. Asi, sus hijos también podran vi-
sitar Suiza. Las familias pueden solici-
tar en la oficina de la FNSE mayor
informacion sobre las posibilidades y
los requisitos para obtener una reduc-
cion de los costos de participacion.

iLaFNSE se alegra de darlabienvenida
a todos los nifos y nifias que deseen
conocer sus raices y descubrir de cerca

su pais de origen! (LR)

Para mayor informacion:

Fundacidn para los Nifios Suizos en el Extranjero
(FNSE), Alpenstrasse 26, 3006 Berna, Suiza,

Tel. +41 31 356 61 16, Fax +41 31 356 61 01;
e-mail: infoldsjas.ch, www.sjas.ch/es/

AVISO LEGAL:
“Panorama Suizo”, revista para los
suizos en el extranjero, aparece en su

inglés y castellano, en 14 ediciones
regionales y con una tirada total de

418 000 ejemplares (incluidos 223 000
electronicos). Las noticias regionales se
publican cuatro veces al afio. La

redaccion ni del editor.
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Ir a Suiza para un aprendizaje o estudios universitarios

Por su excelencia y su variedad, la oferta educativa que ofrece Suiza también puede beneficiar a los suizos en el extranjero.

Aprendizaje (formacion profesional basica)

En Suiza, una vez finalizada la escolaridad obligatoria, los
jovenes pueden elegir entre mas de 250 formaciones pro-
fesionales oingresar a una escuela de bachillerato o escuela
media especializada. Sin embargo, esto no significa que ya
no se pueda cambiar de camino durante los estudios. Con
un bachillerato también se puede hacer un aprendizaje. Y
después de haber obtenido un diploma de bachillerato pro-
fesional al final de un aprendizaje, existe la posibilidad de
cursar una escuela superior de ciencias aplicadas.

;Como elegir la formacion profesional adecuada? La pa-
gina web oficial www.berufsberatung.ch ofrece muchisima
informacioén y numerosos perfiles profesionales. Una con-
sulta de orientacion profesional personalizada para suizos
en el extranjero puede solicitarse al Centro de Informacion

Una formacion de vi-
nicultora (arriba) o
una carrera de inge-
nieria (abajo): la cali-
dad de las formacio-

nes en Suizay su
vinculacion con la
practica se conside-
ran excelentes.

Foto Keystone

y Orientacion Profesional (BIZ) en Berna o via Skype (ins-
cripcion a través de educationsuisse).

Estudios universitarios

Diez universidades publicas ofrecen estudios en derecho 'y
economia, matematicas y ciencias naturales, asi como en
humanidades y ciencias sociales. Por su parte, las universi-
dades politécnicas federales (ETHZ y EPFL) se concentran
en ciencias de la ingenieria, matematicas y ciencias natu-
rales. Después de un total de tres afios, los estudiantes pue-
den obtener un diploma de bachelor. Posteriormente, los
estudios de master tienen una duracién de afio y medio a
dos anos. Parala admision, los estudiantes necesitan un cer-
tificado de estudios de bachillerato reconocido por el go-

bierno federal o un certificado extranjero equivalente. Para

los estudios de medicina se aplican normas especiales. Las

escuelas superiores de ciencias aplicadas, con sus aproxi-
madamente 60 institutos (incluyendo arte y musica), ofre-
cen estudios orientados a la practica, con diplomas de ba-
chelor y master en distintos campos de estudio.
Normalmente, el acceso es a través de un diploma de apren-
dizaje con un bachillerato profesional. Sin embargo, la ad-
mision también es posible con un certificado de bachille-
ratoyunafoadicional de practicas en el drea de los estudios

ulteriores. Las escuelas superiores de magisterio forman a

los jovenes para que se conviertan en profesores cualifica-
dos en los distintos niveles escolares. Los requisitos de ad-
mision pueden variar dependiendo de la carrera.

Todaslas escuelas superiores organizan eventos informa-
tivos, los cuales en general se llevan a cabo en otofio o invierno.
Las condiciones de admision para estudiantes con titulos ex-
tranjeros se encuentran en www.swissuniversities.ch .

Informacion y contacto

El personal de educationsuisse habla aleman, francés, ita-
liano, espafiol e inglés. Te ayudara a encontrar las respues-
tas correctas y te brindara apoyo para aclaraciones especi-
ficas. La pagina web www.educationsuisse.ch presenta y
describe el sistema educativo suizo en una grafica clara.
Para mas informacion y preguntas: info@educationsuisse.
ch o via telefonica a +41 (0)31 356 61 04. (RG)

educationsuisse, Alpenstrasse 26, 3006 Berna, Suiza,
infoldeducationsuisse.ch, www.educationsuisse.ch.

~
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; Listo para vivir la experiencia de un campamento en la nieve?

Durante dos semanas, los jovenes suizos del extranjero podran
entregarse a los encantos de los deportes de invierno y
entablar amistad con gente procedente de todo el mundo.
Ademés de practicar el esqui'y el snowboard, podran descubrir
las montafias suizas y participar en diversas actividades, en el
ambiente acogedor del chalé y sus alrededores. jToda una
experiencia de convivencia, con un sinfin de descubrimientos!

Campamento de esqui de Afio Nuevo en Les Diablerets
(VD), del 27.12.2019 al 4.1.2020

iA los participantes les espera un programa variado en el
corazon de Los Alpes de Vaud! Ademds de clases de esqui o de
snowhboard en pequefos grupos y un variado programa de
acompafiamiento, habrd también tiempo para conocer a gente
nueva. Un equipo de monitores formado y motivado se hard
cargo de los participantes. Esta oferta se dirige a jovenes de
entre 15y 18 anos.

wwwlesbosquets.ch y www.villars-diablerets.ch/fr/

Campamento de deportes de invierno en Anzére (VS), del
27.12.2019 al 4.1.2020

Este invierno, también ofrecemos un campamento de deportes
de invierno en los Alpes del Valais para los jovenes a partir de
18 anos. EL campamento de esqui'y de snowboard tendra lugar
en Anzere. Para hacerse una idea de las zonas para esquiar,
véase: www.anzere.ch/.

Inscripciones

EL formulario de inscripcion a los campamentos de invierno
estd disponible en linea. Para mayor informacidn acerca de las
ofertas y para los formularios de inscripcion, consulte nuestros
sitios web: www.as0.ch y www.swisscommunity.org.

Encuesta del Servicio para jovenes

EL Servicio para jovenes de la OSE realiz6 en la pasada
primavera una encuesta para satisfacer de la mejor manera
posible las expectativas de los suizos en el extranjero. Los
resultados de esta encuesta se publicaran el 28 de septiembre
de 2019, en el sitio www.aso.ch. (MB)

Contactar con el Servicio para jovenes: Servicio para jovenes de la Organizacin de los Suizos en el Extranjero (0SE),

Alpenstrasse 26, 3006 Berna; Tel. +41 31 356 61 00, correo electrdnico: youthfdaso.ch
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;Que significa

- YPSA?

¢YPSA? Estas cuatro letras significan
“Youth Parliament of Swiss Abroad”. No
se trata de algiin parlamento politico
en el sentido tradicional, sino mas bien
de una plataforma para jovenes suizos
en el extranjero. En un articulo al que
se puede acceder a través de www.re-
vue.ch, el Presidente de YPSA, Roberto
Landolina, explica los objetivos y las
actividades de YPSA y hace hincapié
en los puntos claves del evento de
YPSA, celebrado en mayo en Italia. En
su resumen, Landolina aclara lo que
los jovenes pueden esperar de los
eventos de YPSA: “Fue maravilloso ver
como los participantes trabajaron jun-
tos y desarrollaron ideas sin siquiera
conocerse. Esperamos que al hacerlo
hayan podido perfeccionar su aptitud
paratrabajar en equipoy hayan apren-
dido cosas nuevas”. (MUL)

Retrospectiva en: www.revue.ch
Pégina principal de YPSA: www.ypsa.ch

Nota

Comunique a su representacion suiza su
direccion o direcciones de correo electronico y
su(s) nimero(s) de teléfono mavil, asi como sus
posibles cambios, y registrese en el mostrador en
linea (enlace a la pagina web del DFAE www.eda.
admin.ch o www.swissabroad.ch) para elegir la
forma de entrega deseada de “Panorama Suizo™y
otras publicaciones. En caso de problemas,
pongase en contacto con su representacion.
Puede leer y/o imprimir la edicion actual de
“Panorama Suizo™ y los nimeros anteriores en
www.revue.ch. “Panorama Suizo” (o “Gazzetta
Svizzera” en ltalia) se envia gratuitamente por
correo electrénico o de forma impresa a todos los
hogares suizos en el extranjero, y esta disponible
como aplicacion para i0S/Android.


https://www.lesbosquets.ch
https://www.villars-diablerets.ch/fr/
https://www.anzere.ch/tourism-ski-spa/welcome-anzere-1.html
https://www.aso.ch/en
https://www.swisscommunity.org/en/homepage
https://www.aso.ch/en
https://www.eda.admin.ch/eda/en/home/services-and-publications/dienstleistungen-schweizer-ausland/online-schalter.html
https://www.revue.ch/es/ediciones/2019/05/detail/news/detail/News/insight-in-the-youth-parliament-of-swiss-abroad/
http://www.ypsa.ch
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Se suspende la votacion electronica: el sistema se
encuentra en proceso de reestructuracion

La votacion electronica gozaba hasta ahora de gran popularidad, sobre todo entre los suizos en el extranjero.

Su actual suspension en Suiza les afecta directamente.

Hasta principios de este afio, la votacion electronica se ofrecia en
diez cantones, a través de los sistemas de Correos de Suiza y del
cantén de Ginebra. Hoy, ambos sistemas han dejado de funcionar.
;Por qué?

El canton de Ginebra anuncié ya en 2018 que no seguiria
desarrollando su sistema de votacion electronica. En junio de 2019
comunico que a partir de ese momento el sistema ya no estaba a
disposicion del publico.

Correos de Suiza preveia usar por primera vez en 2019 su nuevo
sistema de votacion electronica, totalmente verificable. En febrero de
2019, revel6 el codigo fuente y sometio su sistema a una prueba de in-
trusion publica, que superd con éxito. Sin embargo, algunos investi-
gadores detectaron graves deficiencias en el codigo fuente, que afec-
taban tanto al sistema actual como al nuevo. Como consecuencia,
Correos decidio dejar de ofrecer el sistema actual y dedicarse a mejo-
rar el nuevo. Correos prevé ofrecer el sistema a los cantones a partir
de 2020, para una fase de prueba.

Enmarzo de 2019, después de percatarse de las deficiencias del sis-
tema de Correos, la Cancilleria Federal determino hacer un balance
delasituacion. Las deficiencias evidenciaron también puntos débiles
en los procesos de certificacion y autorizacion, que deben ser analiza-
dos. Sin embargo, la Cancilleria Federal no tiene evidencias de que se
hayan falsificado votos debido a las deficiencias detectadas.

Por eso, no hay actualmente ningun sistema de votacion electrd-
nica disponible en Suiza.

La votacion electronica no se convertird todavia
en un canal de votacion regular

En 2017, el Consejo Federal inici6 el proceso destinado a establecer
la votacion electronica como tercer canal de votacion, junto con las
urnas y la votacion por correo. Para ello era necesario revisar par-
cialmente la Ley Federal sobre Derechos Politicos, con el fin de sim-
plificar el proceso de autorizacion; de esta manera se habrian re-
glamentado también los principales requisitos legales, a saber, la

verificabilidad del voto y del calculo de resultados, la transparen-
cia de los sistemas y la accesibilidad.

Por lo pronto esto no ocurrira. Las consultas han demostrado que
en suamplia mayoria los cantones y los partidos estan a favor de la vo-
tacion electronica. La conferencia de los gobiernos cantonales, asi
como 19 cantones, se han pronunciado para que el voto electrénico se
convierta en un canal de voto ordinario. Sin embargo, la mayor parte
de los partidos consideran que esta transicion es prematura. Por eso,
el Consejo Federal se pronuncio en junio a favor de mantener la vota-
cion electronica en su fase de prueba y reestructurar este servicio de
aqui a finales de 2020, en colaboracion con los cantones.

La votacion electronica se sigue considerando un servicio impor-
tante para los electores. El objetivo es crear un servicio estable, con
sistemas de ultima generacion. Esto incluye ampliar los controles in-
dependientes, aumentar la transparencia y la confianza, asi como lo-
grar una mayor participacion de los medios cientificos. Con este afan
se estan revisando actualmente los requisitos y procesos, para volver-

los a definir. (EDA)
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Votaciones federales

El Consejo Federal establece las propuestas que se some-
teran a votacion al menos con cuatro meses de antelacion

a la fecha de los comicios. El 20 de octubre de 2019 se

celebraran elecciones al Consejo Nacional.

En www.ch.ch/wahlen2019 encontrara informacién
sobre las elecciones al Consejo Nacional. En www.admin.
ch/abstimmungen o en la App “VoteInfo” de la Cancille-
ria Federal, encontrara toda la informacion sobre las pro-
puestas sometidas a votacion (folleto informativo para
los votantes, comisiones, recomendaciones del Parla-
mento y del Consejo Federal, voto electrénico, etc.).

El Consejo Federal ha decidido desistir de un referendo
federal el 24 de noviembre de 2019. La siguiente fecha de
votacion sera el 9 de febrero de 2020.

Iniciativas populares

Hasta el cierre de la presente edicion se ha lanzado la
siguiente iniciativa popular federal (entre paréntesis
aparece la fecha limite para la recoleccion de firmas):

B “Para una mayor participacion de la poblacion en el
seguro de enfermedad y accidentes” (02.01.2021)

Encontrara la lista (en francés) de las iniciativas popula-
res pendientes en www.bk.admin.ch > Droits politiques

> Initiatives Populaires > Initiatives en suspens

Responsable de los comunicados oficiales del DFAE:

Simone Flubacher, Relaciones con los Suizos en el Extranjero
Effingerstrasse 27, 3003 Berna, Suiza

Teléfono: +41 800 24-7-36b 0 +41 58 465-33-33
www.eda.admin.ch / E-Mail: helpline@eda.admin.ch
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Puntada a puntada
hacia una nueva vida

En su taller de costura de Tel Aviv, el lucernense de 45 afios Matthias
Oppliger brinda nuevas perspectivas a las victimas de la trata de per-

sonas. Un proyecto que incluso ha llegado a oidos del gobierno israeli.

Su idea: Las vacaciones familiares en Tel Aviv resultaron ser el
punto de partida de una nueva vida. La familia suiza tuvo la idea
de crear puestos de trabajo para antiguas trabajadoras sexuales
y otras victimas de la trata de personas. Rapidamente, su idea

tuvo muy buena acogida en Israel.

Su proyecto: En la empresa “kitepride” se cosen actualmente
bolsos y mochilas a partir de materiales de desecho: velas de ki-
tesurf, paracaidas, velas de yates o trajes de neopreno que ya no
sirven. La empresa desea brindar nuevas perspectivas a antiguas
victimas de la trata de personas: un trabajo decente por un sala-

rio decente, en un entorno seguro y libre de explotacion.

Su ubicacién: El gerente y fundador de “kitepride”, Matthias
Oppliger, ha elegido para ello un lugar estratégico. Se encuentra
en el sur de Tel Aviv, en un barrio cuya imagen esta marcada por
la presencia de refugiados y, con frecuencia, de victimas de la
trata de personas. Hay muchas mujeres de la antigua Uniéon So-

viética obligadas a prostituirse.

Su éxito: Oppliger da empleo a 15 trabajadores y ocho volunta-
rios de todo el mundo. No todos ellos tienen un pasado drama-
tico. También hay voluntarios suizos que ayudan regularmente. Son
personas jovenes que desean hacer algo positivo durante sus va-
caciones y aprovechar su tiempo en Israel para hacer algo util.
“Quienes dan también reciben”, afirma Oppliger. Y eso es una paga

por la que vale la pena trabajar.

La entrevista completa estd publicada en swissinfo.ch, el servicio en
linea de la Sociedad Suiza de Radiodifusion y Televisién (SRG SSR)
disponible en diez idiomas. ¢ Vives en el extranjero? Etiqueta tus fotos
en Instagram con #WeAreSwissAbroad.


https://www.swissinfo.ch/spa
https://www.admin.ch/ch/d/pore/vi/vis_1_3_1_1.html
https://www.admin.ch/ch/d/pore/vi/vis_1_3_1_1.html
https://www.eda.admin.ch/eda/en/home.html
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Kuss

“A Yann y a Gerda les encantaban las series so-
bre emigrantes o amas de casa. Les encantaba
ver a gente que, sin dinero [...] dejaba todo atras
por perseguir sus suefios”. Asi describe Si-
mone Meier los dos personajes principales de
sunueva novela. Yann y Gerda también se afa-
nan por perseguir sus suefios. La pareja, am-
bos treintaneros, acaba de mudarse a una an-

tigua casita para obreros en la periferia
urbana. Gerda ha perdido su trabajo de dise-

SIMONE MEIER: fiadora grafica e invierte toda su energia crea-
;(ussh |§‘[3]i1”9& AberVerlag.  tjva en transformar la deteriorada casa en un
drich,

256 péginas; CHF: 28,00 nido acogedor. Yann trabaja en un instituto

£: aprox. 22,00 think tank y se ve forzado a satisfacer las nece-

sidades economicas de la familia —un papel
que al parecernole desagrada demasiado—. Gerda empieza a perderse
cadavez masen sus fantasias. Suimaginaria historia de amor con Alex
laarrastra, después de un beso masinsinuado que real,a un remolino
de quimeras que le hace perder larazon.

De forma paralela, se narra la historia de Valerie. La periodista de
cincuenta anos vive temporalmente en la casa vecina, que ha here-
dado.Las dos historias se entrelazan y se perfila un desenlace amargo.

Lanovelase desarrolla en una ciudad suiza, que incluso podria ser
cualquier lugar de nuestro mundo urbano. Muestra la imagen de esa
generacion de treinta a cuarenta afios que todavia suele vivir en pisos
compartidos, sin ninguna meta establecida, pero con la afioranza de
una familia y un hogar. Una generacion en constante conflicto entre
laemancipacion y los valores conservadores. Una generacion que gusta
delovintage, parala cual vivir en una antigua casa de obreros esta de
moda y tener un trabajo bien remunerado es un requisito ineludible.
Sin embargo, la novela de Simone Meier no es una critica social, aun-
que la autora echa una mirada perspicaz e inteligente a su entorno ur-
banoy plasmalo que ve en sus historias, sin dudar en exagerar los ras-
gos de sus personajes. La figura de la equilibrada Valerie, que empieza
unanuevarelacion amorosa de una forma muy auténtica, resulta sim-
patica. El libro es de facil lectura, pero tiene un sutil efecto perturba-
dor.Ladelgadalinea que separaimaginacion y realidad pone allector
aprueba. Porque incluso cuando la fachada empieza a desmoronarse,
se prefiere ver television y perderse en un mundo de fantasias.

Simone Meier nacio en 1970. Crecid en el canton de Argovia. Des-
pués de estudiar germanistica, literatura americana e historia del arte,
trabaj6 como redactora en la seccion cultural de los peri6dicos Wo-
chenZeitung WoZ y Tages-Anzeiger. Actualmente escribe para el por-
tal de noticias Watson y vive en Zurich. “Kuss” es su tercera novela.

RUTH VON GUNTEN

“Radio Suicide”

Oido

Makala, el rapero de
las palabras dobles

RADIO SUICIDE

Elrapero ginebrino Makala no tiene miedo a
las palabras. Prueba de ello es “Radio Suicide”,
titulo de su ultimo album de estudio, publi-
cado enjunio. Aljoven de origen congolefio le
daigual que salga o no en la radio. De hecho,
sus 21 composiciones rebosan libertad sonora
y licencia poética. Escucharlas por primera
MAKALA: vez no resulta sencillo, debido a un alud de
ideas musicales creadas con la complicidad
2019, Colors Records . .
del productor Varnish La Piscine. El rap de
Makala viene acompaiiado de suaves ritmos
de funk, incluso de reggae, pero las pistas so-
noras son trituradas, amasadas, interrumpi-
das con flashes que impiden que uno se quede
dormido al volante. Las palabras exhalan sen-
timientos dulces y amargos. Con cada escucha se descubre un nuevo
elemento. Miembro y fundador del colectivo suizo SuperWak Clique
(véase Panorama Suizo de enero de 2018), Makala habla sobre el éxito
y como éste repercute en sus relaciones con los demas. Evoca las re-
des sociales y la vanidad que las caracteriza. Pone al descubierto su
propia fragilidad, en un mundo de hombres duros. “La primera vez
que hice el amor, le hice creer que yalo habia hecho”, declama en Goa-
tier. ;Qué decir del dinero y del éxito? Jugando con las sonoridades,
Makala contesta: “I'ai la main dans le froc (pantalon). Bientot j ai les
mainsdansle fric” [“Tengo lamano en el bolsillo del pantal6n. Pronto
tendré las manos en la plata”], cuenta el ginebrino en “ICIELAO”. El
joven destaca en el arte de crear colisiones léxicas, en las que las pa-
labras transportan varias ideas a la vez. La voz de Makala puede evo-
car el flow del rapero estadounidense Snoop Dogg. Es suave, casi su-
surrante. Las palabras son inteligibles, pero no siempre accesibles, lo
cual se debe al abundante uso del argot, asi como del verlan, ese len-
guaje que invierte las silabas. Resulta que el album llamo la atencion
de la critica especializada francesa. “Podria afirmar que se trata del
mejor album de rap francéfono del decenio, excepto que no se trata
exactamente de un album de rap, o digamos que es mas que un al-
bum de rap”, escribe Etienne Menu en su blog rapero “Musique jour-
nal”.Mejor prueba no puede haber de que los raperos ginebrinos, con
su sello independiente “Colors Records”, realmente han conseguido

salir de su pequefia republica. STEPHANE HERZQG
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Seleccion

Annik Grob

Por lo pronto, Annik Grob no tiene previsto emigrar. Esta chica de

doce afios vive con su familia en Therwil, en el cantéon de Basi-
lea-Campiiia. Sin embargo, para un concurso del museo Deutsches
Auswandererhaus Bremerhaven [Casa Alemana del Emigrante, de
Bremerhaven], Annik asumio el papel de una chica joven que aban-
dona su pais. “Si tuvieras que emigrar, ;cuales son las diez cosas que
meterias en la maleta?”, fue la pregunta que el museo hizo a los ni-
fios y jovenes, al invitarlos a crear su maleta personal de emigran-
tes.Las once maletas mas creativas se exhibieron en una exposiciéon
especial, entre otras, la de Annik.

La colegiala convenci6 al jurado con su idea de llevar, junto con
otras nueve cosas, un enorme libro: “Cualquier libro sobre caballos
que tenga 20 000 paginas, porque asi podré leer durante mucho
tiempo, hasta que haya aprendido el idioma de minueva patriay pueda
comprarme nuevos librosalli”. Y en caso de que no aprendiera el nuevo
idioma, podria empezar otra vez desde el principio, “porque segura-
mente se me habra olvidado el principio del libro después de leer las
20 000 paginas™.

Enlamaletade emigrante de Annik también encontramos unara-
dio,un CD de larapera Namika, una camara fotografica, ropa, dinero,
un estuche con 40 lapices de colores, su tarjeta de identidad, bisute-
riay asu caballo del colegio: “Resuelto”. Por lo pronto, la maleta de An-
nik hallegado hasta Bremerhaven. De este puerto en el Mar del Norte
partieron en el siglo XIX mas de siete millones de emigrantes hacia el
Nuevo Mundo. Mas adelante, es probable que la colegiala emigre a otro
pais. “Quedarse siempre en el mismo lugar es aburrido”.

THEODORA PETER
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La formacion profesional pierde terreno
Aunque la formacion profesional orientada ala practica po-
see en Suiza una larga tradicion de éxito, se esta volviendo
menos atractiva para los jovenes. Son cada vez mas nume-
rosos los que quieren ir a una escuela de educacion secun-
daria trasla educacion obligatoria, especialmente entre las
chicas: una de cada dos. La consecuencia es que en 2019 no
se pudieron ocupar 15000 puestos de formacion profesio-
nal, lo cual constituye un problema para muchas empresas.
(MUL)

Lukas Barfuss recibe el Premio Georg Biichner

Por primera vez desde hace 25 afos, un suizo ha vuelto a
recibir el premio literario mas importante de Alemania: el
Premio Georg Biichner, dotado de 50 000 euros. Lo reci-
bira este afio el escritor y dramaturgo suizo Lukas Birfuss
(nacido en 1971). La entrega se realizara el 2 de noviembre
en Darmstadt. El jurado honra a Barfuss como un “exce-
lente narrador y dramaturgo de la literatura contempora-
neade hablaalemana”. Biarfuss analiza el mundo actual sin
miedo, con asombro y gratitud. (MUL)

Huelga de mujeres con dimension historica
La huelga de mujeres del 14 de junio de 2019 (véase Pano-
rama Suizo 3/2019) se considera la mayor manifestacion po-
litica en la historia moderna de Suiza. A lo largo del dia,
cientos de miles de mujeres participaron en las iniciativas
y huelgas. En todas las grandes ciudades, 1a huelga alcanzo
dimensiones historicas. Su principal reivindicacion fue la
igualdad de las mujeres en el mundo laboral y en la socie-
dad, en particular “el mismo sueldo por el mismo trabajo”.
(MUL)

EL Cervino se desmorona

El Cervino, montana emblematica de Suiza, en el punto de

mira: tras varios accidentes mortales, los guias de montana

exigen que se cierre el acceso a esta cumbre. El municipio

de Zermatt, al que pertenece, rechaza esta solicitud. El mo-
tivo delos accidentes es la subida de las temperaturas: dado

que el permafrost se derrite, partes de la ruta asegurada ca-
yeron al vacio —junto con los alpinistas. El permafrost que

se derrite es un problema general en los Alpes suizos. (MUL)

Criticas en contra de la exportacion de armas
Los electores suizos podran decidir sobre las exportacio-
nes de material bélico. Las firmas necesarias paralallamada
“Iniciativa correctora” se han recopilado en un tiempo ré-
cord. La iniciativa, que se present6 a mediados de junio, es
una reaccion ante el plan del Consejo Federal de permitir
las exportaciones de armas a paises en guerra civil (véase
Editorial de Panorama Suizo 3/2019). (MUL)
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